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RASPOZNAWAQ TELO GOSPODA

À
Blagodar@ tebq, Brat Salliwan. Dobryj we^er, druzxq.

|to&Saditesx.

2 Priqtno segodnq we^erom snowa bytx zdesx pod \toj kry[ej i

sredi \tih zame^atelxnyh Hristian. I my ovidaem, ^to segodnq

we^erom Bog sdelaet ^to-nibudx prewy[e, bolx[e, za predelami

togo, ^to my mogli by sdelatx ili woobrazitx. My znaem, ^to On

realen.

3 Kto iz was ^uwstwuet, ^to polu^il iscelenie pro[lym

we^erom na sluvenii? O, \to prosto zame^atelxno. My ovidaem,

^to segodnq we^erom iscelqtsq wse ostalxnye iz was. I q=q

duma@, ^to e]ë ostalisx molitwennye karto^ki. Billi ni^ego ne

razdawal, on mne skazal, potomu ^to za pro[ed[ij we^er my

razobralisx tolxko s neskolxkimi iz nih. A iz teh l@dej movet

okazatxsq kto-nibudx, kto s^itaet, ^to emu sleduet projti ^erez

molitwennu@ o^eredx. Ili, wozmovno, my zatronem nekotorye iz

nih pozve segodnq we^erom dlq o^eredi s raspoznawaniem.

|to&Wot, ^to&

4 ~eloweka iscelqet ne raspoznawanie. Ono prosto priwodit ih

w sostoqnie podnqtx glaza i prinqtx swoë iscelenie, uve

sower[ënnoe dlq nih Iisusom. Ponimaete? Wozlovenie ruk = \to

zame^atelxnaq we]x, potomu ^to \to=\to po Pisani@. No \to

ewrejskij sposob isceleniq.

5 Nas^ët \togo, w Biblii byl odin ewrej, u kotorogo&Ego do^x

byla o^enx bolxna, pri smerti, i ona umerla. I on skazal Iisusu:

“Moq do^x prikowana k posteli, pri smerti, no pridi, wozlovi

na neë Swoi ruki, i ona poprawitsq”.

6 No kogda rimlqnin, sotnik, qzy^nik, kogda ego sluga zabolel,

on skazal: “Q nedostoin togo, ^toby Ty zahodil pod kry[u moego

doma. Prosto skavi Slowo”. Wot ^to kosnulosx serdca Iisusa. Na

togo ne nuvno bylo wozlagatx ruki. On prosto hotel usly[atx

Slowo.

7 Ponimaete, mne nrawitsq ta istoriq. Potomu ^to tot

rimlqnin priznawal, ^to byl ^elowekom, nadelënnym wlastx@. I

esli on goworil komu-nibudx “sdelatx \to” ili “sdelatx to”, tot

\to wypolnql. I on priznal tu ve wlastx = wlastx u Gospoda

Iisusa. Potomu ^to on=on znal, ^to esli on skazal by ^eloweku,

swoemu pod^inënnomu = “idi”, ili = “pridi”, tot dolven byl

pod^initxsq emu.

8 I on znal, ^to wse bolezni i nedomoganiq byli pod kontrolem

Gospoda Iisusa, po\tomu Emu ne nuvno bylo idti wozlagatx ruki

na togo slugu. “Prosto skavi Slowo, i sluga moj budet vitx”.
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9 I Iisus izumilsq, i On skazal: “Q takoj wery w Izraile ne

na[ël”.

10 Tak ^to q o^enx nade@sx dovitx do togo dnq, kogda uwivu u

nas, amerikancew, taku@ ve weru. “Skavi tolxko Slowo, Gospodi,

i sluga moj budet vitx”. O-o, \to budet zame^atelxnyj denx.

Teperx my&

11 Bywaet, kogda pomazanie o^enx silxnoe, i bywaet tak, ^to u

menq net wozmovnosti sdelatx prizyw k pokaqni@. Kto-nibudx iz

bratxew Brat Salliwan ili kto-nibudx iz moih zame^atelxnyh

bratxew zdesx, ob \tom pozabotqtsq.

12 Kto-nibudx movet skazatx, ^to my wsë wnimanie udelqli

tolxko Bovestwennomu isceleni@. Bovestwennoe iscelenie =

\to sowsem kak rybalka. Ty ne pokazywae[x rybe kr@^ok. Ty

pokazywae[x ej tolxko naviwku, a ona hwataet i naviwku, i

kr@^ok. Tak ^to wot kak obstoqt dela s Bovestwennym

isceleniem. Ono priwlekaet wnimanie, potomu ^to ono=ono

demonstriruet i dokazywaet, ^to estx viwoj Bog,

interesu@]ijsq toboj. I neweru@]ij widit \to, ono srazu ve

priwlekaet ego wzglqd, i on uznaët, ^to su]estwuet viwoj Bog, i

togda on popadaet na lesku spaseniq. Togda Bog movet

kontrolirowatx ego i pritqnutx ego k beregu. Tak ^to,

Bovestwennoe iscelenie dlq \togo, tolxko dlq toj celi.

13 U rebqt zdesx estx koe-kakie lenty i knigi, i plastinki, i

drugoe, ^em oni zanima@tsq w swoej nebolx[oj firme. My

ne&So swoej storony = mne prinadlevat tolxko te knigi, a

nekotorye prihoditsq pokupatx. Mne prinadlevat nekotorye iz

nih = propowedi. Drugie = \to knigi, kotorye q dolven

pokupatx u Brata Lindseq, ta, ^to nazywaetsq Istoriq moej
vizni. I potom estx e]ë odna, ^to nazywaetsq Prorok pose]aet
Afriku. I=i, duma@, tri ili ^etyre propowedi prinadlevat

mne. Oni s@da ih priwezli ne radi deneg, prosto ^toby Poslanie

rasprostranqlosx.

14 Wot \to glawnoe = rasprostranitx Poslanie, potomu ^to my

viwëm w takoe wremq, kogda uve pozdnee, ^em my dumaem.

Nastupaet konec \pohi, a cerkowx prebywaet w uvasnom

sostoqnii, i my prosto pytaemsq rasseqtx nemnogo solne^nogo

sweta sredi l@dej. Ne staratxsq obratitx ih w kakie-nibudx

na[i werowaniq, no popytatxsq priwle^x ih k bolee blizkoj

vizni s Gospodom Iisusom i were Emu; ne uwesti ^lenow odnoj

cerkwi w drugu@ cerkowx, no priwesti nowyh ^lenow w \tu cerkowx

= wot na[a celx.

15 Teperx&prqmo pered tem, kak my otkroem Slowo dlq

we^ernego Poslaniq, kotoroe budet korotkim. My ne hotim was

dolgo dervatx, potomu ^to mnogie priehali izdaleka i wam

nuvno wozwra]atxsq na rabotu. I my podovdëm subbotnego

we^era, i togda was podervim. A potom, woskresenxe, wam ne nuvno

budet nikuda idti do sobraniq w woskresenxe w dewqtx tridcatx.
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Itak, dawajte sowsem nenadolgo sklonim golowy dlq slowa

molitwy.

16 Gospodx, dave ne predstawitx, kak my blagodarny za

wozmovnostx prijti i sklonitx na[i golowy pered viwym Bogom

i znatx, ^to nam bylo obe]ano Ego swqtym Synom, Gospodom

Iisusom, ^to my polu^im prosimoe, esli poprosim Otca wo Imq

Gospoda Iisusa, Ego Syna. I nas uwerili, ^to u nas budet li^naq

beseda ili On wyslu[aet, esli my pridëm wo Imq Iisusa, potomu

^to On skazal: “Prosite u Otca wo Imq Moë, On daruet \to”.

17 I segodnq my absol@tno uwereny, ^to On sly[it nas i

prosimoe nami budet darowano, potomu ^to my s^itaem, ^to wolq

Bovxq estx w tom, ^toby my prosili. Wedx On skazal w odnom

meste: “Wy ne polu^aete, potomu ^to ne prosite. A ne prosite,

potomu ^to ne werite”. Gospodx, pri^ina, po^emu my prihodim =

potomu ^to my werim. I my werim, ^to Ty otweti[x. I

na[i=na[i molitwy ne prosto dlq togo, ^toby ih usly[ali

l@di, no my werim, ^to Ty sly[i[x i uwereny, ^to Ty otweti[x

nam, potomu ^to Ty poobe]al. My hotim prositx, ^toby

swer[ilasx tolxko wolq Twoq.

18 Pustx budet tak segodnq we^erom, Gospodx, ^toby kavdyj

gre[nik, prisutstwu@]ij zdesx, kotoryj ne znaet Tebq kak

swoego Spasitelq, pustx \tot we^er stanet tem we^erom, kogda

^to-nibudx budet sdelano ili skazano, ^to oni primut Tebq

swoim Spasitelem.

19 Pustx te, u kogo w \tot we^er net Swqtogo Duha, kotorye

al^ut i ovida@t togo ^asa, kogda ta ^e[uq spadët s ih glaz i

velanie ih serdca budet im dano, o Gospodx, pustx Swqtoj Duh

segodnq we^erom napolnit kavdoe serdce. Pustx zdesx budet

takoe proqwlenie Duha Bovxego, ^to ih du[i pridut w takoj

trepet, ^to wsë somnenie i predrassudki budut zabrany ot nih,

i Swqtoj Duh pridët w ih viznx i zape^atlit ih w Carstwie

Bovxe.

20 Daruj Gospodx, ^toby segodnq we^erom sredi nas zdesx, kogda

sluvenie zakon^itsq, ne ostalosx ni odnogo bolxnogo. Pustx

kavdyj iscelitsq. My ne hotim zabywatx o teh, ^to nahodqtsq w

bolxnicah, i leva^ih bolxnyh, i teh, kto w t@rxme, kotorye

ot^aqnno nuvda@tsq w Twoej milosti. Prebudx s nimi, o Gospodx.

21 I kogda my razojdëmsq segodnq, pustx my skavem, kak te

u^eniki: “My wideli neoby^nye we]i segodnq”, = i pustx na[i

serdca gorqt w nas, kogda razojdëmsq po domam. My zawisim ot

Tebq, na[ego Spasitelq, ^toby darowal nam wsë \to soglasno

Twoemu obe]ani@. A Twoë obe]anie = \to wsegda Twoq wolq. My

prosim \togo wo Imq Iisusa. Aminx.

22 Esli wy velaete obratitxsq w \tot we^er k swq]ennym

Pisxmenam w Perwoe poslanie k Korinfqnam, 11-@ glawu, my

pro^tëm otrywok iz Pisaniq, na^inaq s 23-go stiha.
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Ibo q ot Samogo Gospoda prinql to, ^to q takve i wam
peredal, ^to Gospodx Iisus w tu no^x, w kotoru@ predan
byl, wzql hleb,

I wozblagodariw, prelomil, i skazal: “Wozxmite i

e[xte, \to Telo Moë, ^to za was lomimoe; \to tworite w
Moë wospominanie”.

Takve&i ^a[u tove, i poblagodariw, skazal: “|to ve

^a[a nowogo zaweta&wsegda, kogda wy budete pitx eë w
Moë wospominanie”.

Ibo kavdyj raz, kogda wy edite \tot hleb, i pxëte \tu

^a[u Gospodn@, wy ob_qwlqete Ego smertx, poka On
pridët.

Posemu, wsqkij, kto budet estx \tot hleb&pitx \tu

^a[u Gospodn@ nedostojno, winowen protiw tela i \toj

krowi Gospodnej.
23 Wot, q ho^u pro^itatx \to&swo@ temu iz dwadcatx&iz 29-

go stiha.

Ibo kto budet estx i pitx nedostojno&budet winowen

protiw tela Gospoda.

24 Tak, podovdite. Q neprawilxno pro^ël \to.

Ibo kto budet estx i pitx nedostojno&ne raspoznawaq
Tela Gospoda.

&budet pitx osuvdenie sebe, ne raspoznawaq Tela

Gospoda.

25 Q plakal nad \toj Bibliej, i tam nekotorye mesta

rasplylisx.

26 “Ne raspoznawaq Tela Gospoda”. Itak, moq tema na

segodnq[nij we^er budet Raspoznawaq Telo Gospoda.

27 Tak wot, na[e We^noe mesto nazna^eniq ne wo wsëm

opredelqetsq uwidennym nami i usly[annym nami, no ono

opredelqetsq na[im raspoznaniem uwidennogo i usly[annogo.

28 Pawel rassuvdal s nimi ne o prinqtii pri^astiq. Samo

dejstwie bylo wernym, no u nih bylo newernoe raspoznanie. Wedx

prinimatx We^er@ Gospodn@ = \to zapowedx Gospoda, no

prinimatx eë nedostojno, ne raspoznawaq Tela Gospodnego, wot

zdesx i nahoditsq newernoe. |ti Hristiane prinimali

pri^astie, no ne vili toj viznx@. Hristianstwo = \to opyt i

viznx. A \ti Hristiane vili kak ugodno, budu^i blednym

podobiem swoego ispowedaniq. I Pawel goworit ^to “po\tomu

sredi was mnogie slabye i bolxnye, a mnogie i usop[ie, = ^to

zna^it, ^to oni umerli, = za to, ^to oni ne raspoznali Tela

Gospoda”.

29 I my, nazywa@]iesq Hristianami, my ne imeem prawa

prinimatx pri^astie, esli my viwëm w pozore \togo mira. My ne

imeem prawa. Pri^astie dlq teh, kto viwët tak, kak nuvno, kak
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Primer Hristianstwa. Samoe hud[ee, ^to estx w \tom mire = \to

^elowek, stara@]ijsq ^emu-to podravatx, i segodnq w \tom mire

sli[kom mnogo takogo.

30 W \tot denx my ne tolxko winowny w tom zlodeqnii, za kotoroe

Pawel uprekal cerkowx w Korinfe, no w popytke ispolnitx

powelenie Gospoda, ne raspoznawaq Tela Gospoda. A Telo Gospoda

= \to weru@]ie.

31 No segodnq my sower[aem dela, woob]e ne raspoznawaq Slowa

Bovxego. U nas dolvno bytx raspoznawanie wsego, ^to my delaem.

|to dolvno izmerqtxsq Slowom Bovxim. Wsë, ^to dela@t i

goworqt Hristiane, dolvno izmerqtxsq Slowom Bovxim.

32 Segodnq l@di dowolxno silxno izmenilisx, i bywaet, oni

s^ita@t skazannoe cerkowx@ bolee dostowernym, ^em skazannoe

Slowom. Sledowatelxno, oni s^ita@t, ^to u cerkwi bolx[e praw

raspoznawatx na[ wkus, ^em u Slowa Bovxego. Naprimer, wot \to =

cerkowx movet skazatx: “Dni ^udes pro[li”. I mnogie powerqt

\tomu, potomu ^to oni s^ita@t, ^to cerkowx ob |tom znaet

bolx[e, ^em Swqtoj Duh, napisaw[ij Slowo. Po\tomu my i

nesposobny raspoznawatx Bovxe.

33 Iisus odnavdy skazal: “Esli ^elowek ne roditsq zanowo, on

ne smovet uwidetx, to estx, ponqtx, Carstwie Bovxe”. I, drugimi

slowami: “Carstwo Bovxe ne raspoznae[x, poka ne rodi[xsq

zanowo”.

34 L@di, kotorye pridut i skavut nam: “Te, kto prinql

pereviwanie kre]eniq Swqtym Duhom, = wot, = oni fanatiki”.

Ili: “Ih nazywa@t kakim-nibudx uvasnym imenem”, = kotoroe k

cerkwi pri[pilil dxqwol, nazwatx ih “swqtymi skakunami”. Q

propowedowal po wsemu miru i e]ë ne widel swqtogo skakuna. |to

imq, kotoroe dxqwol pricepil k Cerkwi viwogo Boga. Bywaet, ^to

u l@dej net wernogo raspoznaniq. Oni boqtsq |togo.

35 Wy razwe ne znaete, ^to na[ Gospodx pril@dno byl obwi-

&ob_qwlen du[ewnobolxnym? Farisei, werhownaq cerkowx,

skazali: “Tot ~elowek ne w Swoëm ume. W Nëm bes, i On bezumnyj”.

A slowo bezumnyj ozna^aet “bytx sumas[ed[im”. I esli Ego

nazywali “sumas[ed[ij”, kak togda nazowut Ego u^enikow?

36 Pawel skazal Agrippe: “To, ^to nazwano eresx@,

‘sumas[estwiem’, \tim q poklonq@sx Bogu otcow na[ih”. Q tak

rad segodnq bytx s nim ruka ob ruku. To, ^to nazwano

“fanatizmom” dlq sowremennoj cerkwi, \tim q poklonq@sx Bogu.

Ih nazywali “eretikami”, potomu ^to sami newerno raspoznawali

Telo Gospodne, to estx Cerkowx viwogo Boga.

37 I Cerkowx segodnq nazywa@t “sumas[ed[ej” potomu, ^to u

l@dej net \togo raspoznaniq. Esli ^elowek rovdën zanowo, i

skave[x mne, ^to ty rodilsq zanowo i ne weri[x, ^to

Bovestwennoe iscelenie = \to obe]anie Bovxe, i ne weri[x, ^to

kre]enie Swqtym Duhom prinadlevit l@dqm w \tot denx, mne

pridëtsq skazatx, ^to rovdenie twoë bylo ot lovnogo duha.
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38 Potomu ^to Swqtoj Duh skazal, ^to “\to obe]anie wam, i

detqm wa[im, i wsem dalxnim, stolxkim, skolxko prizowët

Gospodx, Bog na[”.

39 Wy ve \to prinimaete ^erez kakoe-nibudx umozakl@^enie.

L@di w \tom prinima@t ^xë-nibudx slowo i ne ime@t \togo

raspoznaniq. Oni ne mogut re[itx, ^to prawilxno, a ^to =

neprawilxno.

40 Q duma@, ^to segodnq mnogie iz nas qwlq@tsq gigantami

mysli; ne my, no mnogo gigantow mysli. Sredi naroda Bovxego

nikogda ne bylo bolx[ih intellektualow. W Biblii goworitsq

^to “deti txmy w \tom mire umnee detej Sweta”.

41 Bog upodobil narod Swoj owcam. Oni ne ble]ut

pronicatelxnostx@ i umom. On sohranqet ih takimi, kakowy oni

estx, ^toby On mog ih westi. Esli ve wy popytaetesx primenitx

sobstwennoe umstwennoe my[lenie, imeete prawo, to imenno w tot

moment wy i otgoraviwaetesx ot Boga. “Syny Bovxi wodimy

Duhom Bovxim”.

No my viwëm w denx razwitogo racionalizma.

42 Wot, neskolxko mesqcew nazad, wy ^itali ob \tom w gazete. W

Nx@-Jorke bylo sudebnoe razbiratelxstwo. I dwa oby^nyh

propowednika odnavdy po^uwstwowali woditelxstwo Gospoda;

prostye l@di, primerno, kak q, iz teh, ^to ne ble]ut

gramotnostx@. I Gospodx pobudil ih otprawitxsq w rajon Bou\ri.

I oni kupili kakoj-to dom i tam propowedowali Ewangelie swoim

pad[im bratxqm. Kakaq-to krupnaq firma zahotela kupitx \to. I

wse wsë prodali, krome \tih skromnyh propowednikow. U nih bylo

otkrowenie, ^to Gospodx ho^et, ^toby oni ostawalisx tam,

po\tomu oni ne prodali swo@ sobstwennostx.

43 I wlasti priwlekli ih k sudu. I oni poslali i nanqli odnogo

iz gigantow mysli, prokurora Grinuolla, i on dowël ih do togo,

^to tem prostym rebqtam stalo stydno za sebq. On nastolxko

prawilxno i tak umno rasstawlql slowa, i tak wsë zawernul, ^to te

prostye parni ne znali, kak emu otwetitx. On ve byl gigant

mysli, odnim iz lu^[ih @ristow w&w Nx@-Jorke. I teh parnej

nastolxko smutili, ^to oni ne znali, ^to i skazatx. Nakonec,

rezko oborwaw re^x, on skazal: “~to wy skavete w swoë

oprawdanie?”

44 I odin iz teh skromnyh propowednikow wstal i wzql drugogo

za ruku, i skazal: “S\r, edinstwennoe, ^to my znaem, \to ^to

Gospodx nam skazal kupitx \tot dom”.

45 I prokuror Grinuoll skazal: “Slu[ajte, prekratite \to.

Nikakogo Gospoda my ne hotim wme[iwatx w \to delo”.

46 Gde-to ^erez dwe nedeli na samolëte popytalisx proletetx

pod mostom, i on ruhnul w ledqnu@ wodu. I tam okazalsq

prokuror Grinuoll, byl w wode, borolsq za viznx i pogibal. Mne

interesno, hotel li on, ^toby tam w tot moment wme[alsq Bog,

ili net.
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47 W ^ëm ve delo? On ne raspoznal Telo Gospoda = wedx te

skromnye propowedniki byli pomazany Swqtym Duhom i

ispolnqli wol@ Bovx@. Nam net nuvdy bytx gigantami mysli.

Nam nuvno bytx smirennymi slugami Gospodnimi i raspoznawatx

Ego Telo. I ^to dala emu wsq ego pronicatelxnostx, i ego

mudrostx, i ego obrazowanie? Wy znaete, w Biblii skazano:

“Lu^[e, ^toby tebe powesili na [e@ melxni^nyj vërnow i

utopili w morskoj pu^ine, ^em tebe obidetx Moih pomazannyh”.

Q polaga@, u nego bylo dostato^no wremeni podumatx o tom,

^toby prizwatx Gospoda, no on ne raspoznal Telo Gospodne.

48 Wremenami q zada@sx woprosom, dostato^no li u nas,

intellektualxnyh amerikancew, raspoznaniq otli^atx

prawilxnoe ot neprawilxnogo. W ^astnosti, w otno[enii na[ih

detej = podrostkowye sudy pokazywa@t, ^to u nas ego net, ^toby

razobratxsq, ^to prawilxno, a ^to = neprawilxno, a u nih,

kavetsq, estx otwet horo[ego psihologa.

49 Wot, naprimer, takaq situaciq. Esli syn pridët k swoemu

pape, topnet novkoj i, zakri^aw, i trqsq golowoj, skavet: “Papa,

mne wsë rawno, ^to ty skave[x. Q ho^u ma[inu s mo]nym

motorom”. Wot \to tipi^naq Amerika.

A otec goworit: “Ladno, syno^ek, q tebe eë kupl@”.

Movno bylo by skazatx tomu papa[e: “Za^em ty \to

delae[x?”

“O-o, q l@bl@ ego”.

50 Zapomni, papa[a, iz malx^ika kogda-to wyrastet muv^ina, i

on venitsq, i u nego budet semxq. Da pomovet Bog toj vene,

kotoraq viwët s parnem, wospitannym podobnym obrazom, kogda

ego prihoti bezogoworo^no ispolnqli. Ne movem otli^itx

prawilxnoe ot neprawilxnogo. |to ne l@bowx. |to ^istej[ee

newevestwo. Bibliq prawa. “Povalee[x rozgu = isporti[x

syna”.

51 Prihodit k materi @naq Fanni i sobiraetsq pojti na rok-n-

roll. Matx goworit ej, ^to ej nelxzq. “No, ah, mama, ty takaq

vestokaq”. Wy, kone^no ve, l@bite Fanni, i wy razre[ite ej

pojti. Ona ve naberëtsq w toj gruppe huliganow wsej toj drqni;

pridët, skriwit swoi nakra[ennye gubki i sowrët tebe, wot =

“Ni^ego stra[nogo w \tom net”. Bove smilujsq nad muv^inoj,

kotoryj wozxmët w vëny ^to-nibudx podobnoe. Otli^aq

prawilxnoe ot neprawilxnogo, my ne w silah prinqtx re[enie.

52 Inogda mne interesno, smovem li my raspoznatx prawilxnoe

i neprawilxnoe dlq swoego tela i osobenno dlq Tela Gospodnego.

Dlq swoego tela my ne raspoznaëm, ^to prawilxno, a ^to =

neprawilxno. Denx za dnëm i nedelq za nedelej, mesqc za mesqcem

i god za godom u^ënye trudqtsq w laboratoriqh i wywe[iwa@t

ogromnye nadpisi i wsë ostalxnoe, i ob_qwleniq, i

preduprevda@t l@dej: “Rak iz kartonnoj pa^ki”. Muv^iny,

dwesti semxdesqt s ^em-to tysq^ amerikancew umrut w \tom godu
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iz-za kureniq sigaret, a wy kak kurili, tak i kurite. Dave dlq

swoego tela ne movete re[itx, ^to horo[o, a ^to ploho, ne goworq

uve o raspoznanii Swqtogo Duha w Tele Gospodnem.

53 Wy wideli tu statx@ na dnqh, gde tot u^ënyj predstawil

swoj, wsë swoë issledowanie? On skazal: “Sigarety ne tolxko

wyzywa@t rak, no [ans zaboletx l@boj boleznx@ uweli^iwaetsq na

pqtxdesqt procentow”. A kak kurili, tak i kurite.

54 Ko mne kak-to podo[la odna ven]ina, kogda q izo wseh sil

nabrasywalsq na \to. Ona byla priwqzana k kureni@. I ona

skazala, polovila mne w karman swo@ zapiso^ku, skazala:

“Pro^tite \to, kogda priedete domoj”.

55 Q skazal: “Spasibo. Q pro^tu eë sej^as”. I q wyta]il eë i

stal ^itatx.

56 Ona goworila: “Sluvitel@ netakti^no iz-za kafedry

poricatx kurenie. |to ne wa[e delo”.

57 Q skazal: “|to moj dolg = wystupatx protiw wsqkoj

neprawdy”.

58 Da pomovet Bog tomu propowedniku, u kotorogo ne hwataet

raspoznaniq prawilxnogo ot wsego neprawilxnogo; propowedniku,

kotoryj ne movet Swqtym Duhom raspoznatx potrebnostx swoego

naroda. Bog skazal: “|to telo = hram Swqtogo Duha. Esli

oskwerni[x ego = Q ego uni^tovu”. Nam nado propowedowatx

protiw \togo. Beda ve w tom, ^to u nas poqwilosx sli[kom mnogo

kurq]ih propowednikow. Wot w ^ëm delo. I oni boqtsq goworitx ob

\tom w sobranii, potomu ^to zna@t, ^to i sami winowny.

“Prawilxno raspoznawaq; prawilxno otdelqq”.

59 Wiski, wypiwka, wot, goworqt ve: “|to wredno”. Wo wesx \kran

wa[ego telewizora, na kavdom reklamnom ]ite, w gazetah

izobraveny ogromnye banki piwa, kotoroe px@t priwlekatelxnye

molodye ven]iny. Tam oni pokazany w na^ale. Posmotrite-ka na

nih nemnogo pogodq. |to napolnqet ih razum opxqnq@]ej

otrawoj. Rost bezumiq iz-za \togo uvasa@]ij. Iz-za \togo sredi

molodëvi rasprostranqetsq amoralxnostx.

60 A wedx dave w cerkwah segodnq propoweduetsq i

praktikuetsq, wo mnogih iz nih: “Pejte umerenno”. Wy znaete,

^to \to prawda. Goworqt swoej molodëvi i ih roditelqm: “Pustx

wa[i deti px@t. Oni wsë rawno budut pitx, tak nau^ite ih pitx

umerenno”. Bibliq osuvdaet \to. |to newerno. Da pomovet Bog

^eloweku s takim wot raspoznaniem, ili cerkwi = ne mogut

otli^itx prawilxnoe ot neprawilxnogo. O-o, my viwëm w uvasnoe

wremq.

“Raspoznawaq Telo Gospodne”.

61 W na[ih cerkwah i takve sredi ^lenow na[ih cerkwej

segodnq = kakoj pozor, w tom ^isle, kak sebq wedut na[i

ven]iny. Mnogie iz nih nosqt amoralxnu@ odevdu, tu korotku@

odevonku. |to ve tak gre[no. Odna ven]ina mne goworila, i
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mnogie iz nih mne goworili, skazala: “Billi, lu^[e prekrati o

takom goworitx”. Nu uv net. Movet, q budu propowedowatx

pustym stenam, no q budu goworitx Istinu. |to werno. |to werno.

|to Istina. <Sobranie aplodiruet=Red.> Spasibo. |to

neprawilxno i \to gre[no.

62 Byla odna ven]ina, ^to skazala mne, skazala: “Q [orty ne

no[u. Q no[u br@ki”.

63 Q skazal: “|to e]ë huve. W Biblii skazano: ‘Dlq Boga

merzostx, esli ven]ina nadenet muvsku@ odevdu’”. |to Istina.

64 I togda alibi sledu@]ee: “Drugoj odevdy ne wypuska@t”.

No po-prevnemu wypuska@t [wejnye ma[inki i proda@t tkanx.

65 Ven]ina, kotoraq tak budet odewatxsq, w Denx Suda budet

priznana winownoj w prel@bodeqnii. Ty po otno[eni@ k swoemu

muvu ili parn@ move[x bytx ^ista kak liliq. No Iisus

skazal: “Wsqkij, kto smotrit na ven]inu s wovdeleniem, uve

sower[il prel@bodeqnie s nej w serdce swoëm”. Tak ^to w

dejstwitelxnosti ty move[x ni^ego plohogo ne sdelatx. No

kogda ty wot tak odewae[xsq, ty wystawlqe[x sebq pered

muv^inoj; on budet otwe^atx za prel@bodeqnie, a winoj \tomu

byla ty. A cerkowx \to razre[aet, ne raspoznawaq Telo

Gospodne. Kakaq valostx!

66 Dela@t korotkie strivki. W Biblii skazano: “Esli

ven]ina, strivët swoi wolosy = muv movet s nej razwestisx”,

= potomu ^to ona newerna. On skazal, ^to “ona postyvaet swo@

golowu”. |to werno? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> “A glawa

vene = muv”. Q zna@, ^to \to vëstko, no nam nuvno raspoznanie.

67 Nam nuvno raspoznawatx \to po Slowu. Slowo wernoe. Primite

Slowo. Slowo Bovxe werno wsegda. My ne movem raspoznawatx pri

pomo]i togo, ^to l@di duma@t, ^to nam goworqt intellektualy,

^to nam goworqt psihiatry. My dolvny \to delatx pri pomo]i

togo, ^to goworit Bog. “Ne odnim tolxko hlebom budet viw

^elowek, no kavdym Slowom, ishodq]im iz ust Bovxih”.

68 “Ne raspoznawaq Telo Gospodne, mnogie slaby i bolxny,

mnogie usopli, mertwy, duhowno mertwy”. Poslednej qzwoj,

poraziw[ej Egipet, byla smertx. Poslednqq qzwa, kotoraq

porazit cerkowx = \to duhownaq smertx. W ^ëm segodnq u nas

nuvda = \to w duhownom probuvdenii, duhownom probuvdenii

dlq raspoznawaniq.

69 |ti l@di, wozmovno, \to delali, \-\, iz blagih pobuvdenij.

70 Tot ^elowek na `ge, tot doktor, odnavdy dal tomu ^eloweku

sernu@ kislotu, kotoraq ubila ego. U nego byli blagie

namereniq. On dumal, ^to praw, no raspoznanie u nego bylo ne

o^enx. On ne razbiralsq w swoej medicine.

71 Kak malenxkaq dewo^ka, kotoraq [la po ulice i na[la

malenxkogo kotënka, a tot promok i sowsem zamërz. I ona wzqla ego

domoj, otkryla duhowku i posadila ego w duhowku, ^toby sogretx.
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Namereniq u neë byli blagie, no raspoznanie nedostato^noe. E]e

by, ne&Esli ne budem wnimatelxny, my tove zavarim kotënka

kakim-nibudx na[im umstwennym raspoznaniem.

Kommunisty nastupa@t na nas. Mir nastupaet na nas.

72 Na[i cerkwi razdrobleny. “L@di, razdeliw[iesq,

otdeliw[iesq, kak widno, bez Wery”, sporqt iz-za melkih

nezna^itelxnyh u^enij. Nam sleduet bytx wmeste serdcem i

delami i molitxsq, i postitxsq i wzywatx, poka Bog w otwet

po[lët Swqtogo Duha, ^toby nam polu^itx duhownoe

raspoznanie.

73 Wremq podo[lo k koncu, my rqdom s Pri[estwiem Gospoda, a

cerkowx ne movet \to raspoznatx. My viwëm w bolee pozdnem

wremeni, ^em wy dumaete.

74 Esli by Pawel wosstal iz mërtwyh w Middltaune segodnq,

wy ponqli by, ^to takoe gorq]ij ogonx! E]e do rassweta ego

uprqtali by za re[ëtku kak “manxqka ili bujnogo ^eloweka”.

Tot ^elowek, napolnennyj Swqtym Duhom, i uwidel by wsë, kak

ono estx, i znal by, ^to wremq blizko, togda proizo[lo by

probuvdenie ili slu[atx ego pri[losx by w t@rxme. |to

werno.

75 Wot, \to skazal Iisus, i \to goworitsq w Biblii. “W

poslednie dni pered Pri[estwiem Gospoda na zemle

proizojdut welikie znameniq i ^udesa”. I, znaete, cerkowx

nastolxko dohlaq iz-za teologii i wsewozmovnyh obu^enij i

wospitanij, i obrazowatelxnyh programm, ^to nesposobna wsë

\to raspoznatx.

76 Ne skazal razwe Iisus cerkwi w Swoj denx: “Raspoznawatx

lico nebes wy movete, no znamenie wremeni wy raspoznatx ne

movete. Ibo, esli by znali Menq, znali by i denx Moj”?

77 Wremq oswobovdeniq cerkwi, a oni ne mogut \to raspoznatx.

My nastolxko&~to-to ne w porqdke. Q gowor@ o cerkwi woob]e, o

l@bom, kto nazywaetsq Hristianinom.

78 Bog movet na^atx dwigatxsq, i na^nut proishoditx duhownye

we]i, l@di budut spasatxsq i napolnqtxsq Swqtym Duhom;

mnogie ve tysq^i nazywa@]ihsq Hristianami otprqnut ot

|togo i skavut: “Wot |to! |to, |to = swqtye skakuny”. U tebq

net duhownogo raspoznaniq.

79 Potomu ^to wsë, sower[aemoe Swqtym Duhom, zapisano w

Biblii. Sudite obo wsëm po Pisani@. Wot kakim obrazom my

raspoznaëm, ^toby uwidetx, wernoe u nas raspoznanie, ili net.

80 Esli w Biblii goworitsq: “Iisus w^era, segodnq i woweki tot

ve”, = q Ej wer@. Esli w Biblii&Esli Iisus skazal: “Dela, ^to

Q twor@, wy sotworite takve”, = q Ej wer@. I esli w Biblii

goworitsq, ^to “Swqtoj Duh dlq kavdogo pokoleniq, dlq

stolxkih, skolxko prizowët Gospodx, Bog na[” = q ne wer@, ^to

mesto |togo zanqlo rukopovatie.
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81 Q wer@, ^to |to tot ve Swqtoj Duh, ^to so[ël togda,

demonstriru@]ij te ve znameniq, te ve ^udesa. Samoe lu^[ee

swidetelxstwo, ^to my polu^ili Swqtogo Duha = kogda na[ duh

swidetelxstwuet odno so Slowom.

82 Esli my nazywaemsq Hristianami i goworim, ^to my

napolneny Duhom, i widim, ^to kre]enie Swqtym Duhom

izliwaetsq na weru@]ih iz wseh periodow, a duh na[ goworit nam:

“|to dlq drugogo perioda”, = wy neprawy. Werno.

83 Kogda w Biblii goworitsq, ^to Iisus Hristos tot ve w^era,

segodnq i woweki; esli na[ duh skazal: “Net, On mërtw, Ego dawno

net”, = tam ^to-to ne tak.

84 Iisus skazal: “Dela, ^to Q twor@, i wy sotworite. Wot, Q s

wami wsegda do samogo konca \togo mira”. I esli na[ duh ot |togo

otskakiwaet, to u nas net Swqtogo Duha.

85 Potomu ^to Swqtoj Duh skavet: “Aminx”, = na kavdoe

Slowo, napisannoe Im. A intellektualxnoe poznanie budet

uwoditx was ot |togo, no Swqtoj Duh skavet “aminx” na Swoë

Sobstwennoe Slowo. On kone^no ve skavet.

86 I On i]et, razyskiwaet i staraetsq kogo-to najti, w kotorogo

On smovet wojti Sam. On vavdet najti \to.

87 Ne dumajte, ^to movete isto]itx Ego blagostx. Mogli by wy

predstawitx kaku@-nibudx rybku w poltora santimetra dlinoj

posredi Tihogo okeana, goworq]u@: “Q lu^[e ponemnogu budu

pitx \tu wodu; wdrug odnavdy ona zakon^itsq”? |to bylo by

nastolxko ve glupo, kak i podumatx, ^to movno isto]itx Bovx@

blagostx. “Prosite obilxno, ^toby radostx wa[a byla

sower[enna”. Werxte Bogu wo wsëm, ^to On poobe]al. Ono wa[e.

88 Proroki Wethogo Zaweta: Daniil i drugie, goworili: “W

poslednie dni, l@di, poznaw[ie swoego Boga, budut sower[atx

podwigi”. |to obe]anie.

89 Kogda na podwigi posmotrqt intellektualy, oni skavut: “A-

a, \to psihologiq. |to ^tenie myslej. |to delaet dxqwol”.

90 Swqtoj ve Duh otwetit: “Aminx, \to Istina”, = wernoe

raspoznanie.

91 Oni obe]ali \to. Iisus obe]al \to. Iisus skazal: “Dela, ^to

Q twor@, i wy sotworite, i bolx[e \tih sotworite, potomu ^to Q

idu k Otcu Moemu”.

92 Pawel obe]al, ^to “w poslednie dni”, Swqtym Duhom, ^to,

“cerkowx budet w otstupni^estwe”, = milliony iz nih. “Pridët

otstuplenie, potomu ^to l@di budut naglye, napy]ennye,

l@bitx udowolxstwiq budut bolx[e, ^em Boga; neprimiritelxnye,

klewetniki, newozdervannye i prezira@]ie dobryh”, = net

wernogo raspoznaniq.

“A, = skavete, = \to kommunisty”.
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93 |to tak nazywaemye Hristiane. Obratite wnimanie na

sledu@]ij stih. “Ime@]ie wid blago^estiq, sily ve ego

otrëk[iesq”. Nikakogo duhownogo raspoznaniq.

94 Kogda ty polu^il duhownoe raspoznanie, i na tebe prebywaet

Swqtoj Duh, u tebq estx duhownoe raspoznanie. Ono skavet

“aminx” na kavdoe obe]anie Bovxe.

95 Pawel skazal, ^to nastupqt takie dni. Wot \to nastupilo. |to

zdesx. |to sredi nas. I my smotrim i widim \to. My sly[im ob

\tom otows@du.

96 I ^to ve my delaem? |to dolvno by nas splotitx. W Biblii

goworitsq: “Sobiraemsq wmeste, i tem bolx[e, ^em bolee widite

priblivenie Dnq onogo”. Odno probuvdenie dolvno smenqtxsq

drugim i kostry slawy Bovxej goretx w kavdoj cerkwi i

pows@du. Welikoe sobiranie wmeste, kogda wse cerkwi “soberutsq

edinodu[no wmeste i s odnim serdcem”, i zabudut pro swo@

^elowe^esku@ teologi@, i budut wopiqtx k Bogu o duhownoj sile

i duhownom raspoznanii. Wot kakoe wremq nam neobhodimo.

97 Movet bytx, q skavu wot \to, ^to Iisus dal nam denx, kak q

ob \tom upominal pro[lym we^erom, ^toby uznatx konec wremeni.

Iisus skazal: “Kak bylo w dni Lota, tak budet i w Pri[estwie

Syna ^elowe^eskogo”. Wot, wa[ duh prawilxno raspoznaët, “kak

\to bylo w dni Lota”? Zapomnite, Lot byl proobrazom Ameriki.

Ona \to dokazala. Kakoj byl greh w Sodome? Izwra]enie. A \ta

na[a zemlq Ameriki, ven]iny nastolxko opustilisx, ^to

estestwennye wle^eniq muv^in izwratilisx.

98 Q byl w Los-Andvelese neskolxko nedelx nazad u

Hristianskih Biznesmenow. I mne popala w ruki odna iz ih

izwestnyh gazet, gde uwidel, kak odin analitik goworil, ^to

“izwra]enie i gomoseksualizm za pro[lyj god uweli^ilisx na

dwadcatx procentow”.

Iisus skazal: “Kak bylo w dni Sodoma”.

99 Policiq i ubijcy, i wsë pro^ee, ne prekra]aetsq ni na

minutu: portqt parnej, viwut wmeste kak muv i vena; ven]iny

= to ve samoe. Ih umy izwra]eny, ih ne^estiwye umy, potomu

^to u nih net duhownogo raspoznaniq. Wsë stalo pohotx@ i

grqzx@. I oni dave drug drugom ne mogut udowletworitxsq. Oni

dave w brak ne wstupa@t. Oni prosto wstre^a@tsq i preda@tsq

wle^eni@ i izwra]a@tsq. Iisus skazal, ^to takoe budet w

poslednie dni, i wot ono.

100 I wy takve pomnite, ^to \to bylo w dni Sodoma. Kto ugodno,

wy, sluviteli, i wy, izu^a@]ie Bibli@, q polaga@, wy s \tim

soglasitesx. Doktor Skoufild i mnogie drugie sogla[a@tsq,

po^ti wse u^itelq: ~arlxz Fuller i drugie sredi silxnyh

u^itelej w strane. ~to Awraam predstawlql Duh, duhownu@

Cerkowx. Lot predstawlql plotsku@ cerkowx ili estestwennu@.

On byl prqmo w Sodome, sredi greha. Hotq w nëm byla

prawednostx, no on byl sredi \togo.
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101 I pomnite, bylo dwa umnyh propowednika, kotorye po[li

propowedowatx w Sodom. Oni ne sower[ali ^udes, no tolxko

oslepili teh. A propowedx o kreste osleplqet neweru@]ego. Wot

^to sdelali ogromnye sobraniq Billi Grejema i ostalxnyh. Ot

\togo te stali tolxko huve.

102 Wedx Billi Grejem otmetil neskolxko nedelx nazad, wy

sly[ali. ~to kogda oni [li w Anglii, i emu pri[losx uwesti

swo@ venu iz teh parkow, gde on ranx[e prowodil mo]nu@

ewangelizaci@, potomu ^to muv^iny i ven]iny otkryto

wstupali w polowoj akt prqmo tam, gde on prowodil kogda-to

ewangelizaci@.

103 Prinosit li \to kaku@-nibudx polxzu? Nuven ne

intellektual. Nuvno prizwatx qrostx Bovx@ i Swqtoj Ogonx s

Nebes, ^toby \tot mir o]util by raznicu, no \togo ne budet.

L@di ovida@t nastupleniq ^ego-to welikogo, a wy nahoditesx u

zawer[eniq uve nastupiw[ego. Cerkwi iz qzy^nikow dany

poslednie znameniq. Posle woshi]eniq Cerkwi |to budet u

ewreew. My ve nahodimsq w konce \pohi qzy^nikow.

Teperx, q skavu \to prosto kak zakl@^enie.

104 Wy obratili wnimanie, ^to \to byl za ~elowek, ostaw[ijsq za

kadrom dlq razgowora s duhownoj Cerkowx@? On sidel spinoj k

[atru, i On byl ne mestnym. I skazal: “Gde vena twoq, Sarra?”

I skazal: “Ona w [atre”.

105 Skazal: “Q pose]u tebq, Awraam, po obe]ani@, ^to Q tebe

dal”. I On&Sarra, wnutri, rassmeqlasx sama w sebe.

I \tot Angel skazal: “Po^emu ona rassmeqlasx?”

106 Iisus skazal: “Kak bylo w dni Sodoma, tak budet w

Pri[estwie Syna ^elowe^eskogo”. Teperx wy ponimaete? Wy

ponimaete, po^emu podobnoe sluvenie movet prijti tolxko k

weru@]im polnomu Ewangeli@? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Wy widite, k ^emu \to wsë pri[lo? Q byl

wospitan w baptistskoj cerkwi i postawlen propowednikom u

Missionerskih baptistow. No kogda Ne^to kosnulosx moego

serdca, q polu^il raspoznanie, ^to |to = Slowo Bovxe, i On

proqwil Ego.

107 Mne goworili: “Ty stane[x swqtym skakunom, Billi. Nikto

ne stanet Takoe slu[atx”.

108 Q skazal: “Esli |to poslal Bog, Bog poobe]al |to w Swoej

Biblii, u Nego budet kto-nibudx, kto budet slu[atx |to”. |to

werno.

109 Dawajte raspoznawatx Telo Gospoda, raspoznawatx wremena, w

kotorye my viwëm. My umrëm duhowno, esli ne sdelaem \to. I

esli \to prawda&I Swqtoj Duh s nami, i my polu^ili poslednee

znamenie Pri[estwiq Gospoda, prqmo pered Ego prihodom.

Zapomnite, \to proizo[lo prqmo pered sovveniem Sodoma, wsego

za neskolxko ^asow do ego sovveniq. Q duma@, segodnq, mnogo&
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110 Wse wy sly[ali, ^to odnavdy amerikancam skazal Hru]ëw.

Wy ^itali \to w swoih gazetah. Wot ego wyskazywanie. U was estx

estestwennoe raspoznanie, wy \to pojmëte. On skazal: “Esli estx

Bog, On wymetet hram i o^istit ego ot wa[ih menql-

kapitalistow”. Wy ponimaete, ^to \to zna^it, a? I on praw.

Bezbovnik, bes, podobnyj licemer dolven wyskazatx ugrozy.

111 Oni ve wsë rawno spqt, gre[at, px@t, prosto ignoriru@t,

potomu ^to u nih net duhownogo raspoznaniq Tela Gospoda. W

kakoj denx my viwëm!

112 Brat i sestra, wam, moi wozl@blennye, q ne pyta@sx bytx

predwzqtym. Q prosto gowor@ wam Istinu. Q tolxko nesu

otwetstwennostx za Bibli@. I gowor@ wam, wy werite, ^to q Ego

prorok ili Ego sluga, werxte, ^to q gowor@ wam Istinu. Konec

blizko. Naskolxko blizko = q ne zna@, i nikto ne znaet. No q

zna@, ^to my viwëm wblizi Ego Pri[estwiq.

Neuveli ne widite teh ugroz? Wy ve widite, ^tó u nih estx.

113 |ta strana pytaetsq zaglu[itx \to pxqnstwom, zaglu[itx \to

smehom. Ne polu^itsq. Oni dela@t wsë \to, ^toby ne prinqtx

duhownoe raspoznanie, kotoroe Bog movet im pokazatx =

rukopisanie na stene. My znaem, ^to ono tam. Wy movete

zamazywatx ego [utkami i Golliwudom, telewideniem ili, esli

ugodno, otsidkoj doma i torgowlej s |tim.

114 No nastoq]ie rovdënnye zanowo muv^ina ili ven]ina, u

kotoryh estx raspoznanie Swqtogo Duha, budut nahoditxsq na

swoëm meste w cerkwi, poklonqqsx i wopiq, i budut delatx wsë, ^to

w ih silah, pytaqsx priwle^x gre[nikow. To^no. Esli \to Bog =

dawajte. Wy dolvny w \to wlovitx serdce, esli u was estx

raspoznanie. Truditesx!

115 Ne prihodite i ne goworite: “Da, q |tomu wer@. |to Istina.

|to prawilxnoe. Aminx”, = i po[li domoj.

116 Zasu^iwajte rukawa. U was ve estx raspoznanie. Truditesx,

poka estx Swet, potomu ^to nastupit no^x, kogda nikto ne smovet

truditxsq. Truditesx, poka dwerx otkryta. Truditesx, poka

movno budet prowoditx podobnye sobraniq. Priwodite wa[ih

blizkih. Priwedite ih w Ewangelie. Priwodite na[ih druzej,

na[ih sosedej. Bog umer za teh l@dej. I u nas dolvno bytx o nih

dostato^no bespokojstwa, ^toby truditxsq do krowawyh mozolej

na rukah. My qwimsq bez ni^ego, esli ne budem \to delatx.

117 Kak ta dewu[ka iz Kentukki, kotoraq nedawno umerla daleko

w gorah. Tam bylo, nawernoe, wosemx detej. Odna dew^u[ka,

kotoraq iz nih byla gde-to poseredine, okolo dwenadcati let. Eë

sëstry i bratxq byli takie lentqi, ^to ni^ego ne hoteli delatx.

A eë matx byla prikowana k posteli, umirala ot uvasnoj bolezni

= tuberkulëza. I ta dewo^ka, ona myla poly, gotowila edu,

stirala, zabotilasx o swoej materi, a ostalxnye w \to wremq

bezdelxni^ali, igrali i hodili kupatxsq.
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118 W konce koncow eë matx umerla, i togda toj dewo^ke pri[losx

prodolvatx wsë \to delatx, potomu ^to nikto iz nih ne hotel

truditxsq. A ona trudilasx i trudilasx, i trudilasx, ^to, w

konce koncow silxno zabolela = nedoedanie, i edy ne hwatalo, i

tak dalee. Zdorowxe bednqvki sdalo. Ona umirala.

119 Kakoj-to u^itelx woskresnoj [koly pri[ël k nej, skazal:

“Ty Hristianka?”

Ona skazala: “Da”.

Skazal: “K kakoj denominacii ty prinadlevi[x?”

Ona skazala: “Q ne prinadlevu ni k kakoj denominacii”.

120 Skazal: “Togda skavi ty mne na milostx, kak ty sobirae[xsq

wstretitxsq s Iisusom? ~to ty Emu predstawi[x, k kakoj cerkwi

ty prinadlevi[x?”

Ona skazala: “Q prosto pokavu Emu swoi ruki. On pojmët”.

121 Q duma@, wot na ^to On posmotrit u wseh nas, kogda my widim

sobraniq, podobnye prohodq]emu zdesx. On wzglqnet na na[i

ruki i posmotrit, ^to my s \tim sdelali = duhownoe

raspoznanie.

“Ne raspoznawaq Tela Gospodnq”.

Dawajte pomolimsq.

122 Esli tem rukam sleduet truditxsq, i wy znaete, ^to sleduet,

podnimete ih k Bogu i poprosite Ego oswqtitx te ruki na Ego

sluvenie, poka budem molitxsq? Podnimite ruku.

123 Gospodx, posmotri na te ruki. I na moi tove, Gospodx. Q ho^u

predstatx kak soldat s mozolistymi rukami. Q ne ho^u predstatx

pustym. Q ho^u propowedowatx, poka ne umru. Q ho^u ta]itx i

upra[iwatx i postitxsq, i molitxsq, potomu ^to q zna@, ^to

lovatsq no^nye teni i wremq uve o^enx blizko. Gospodx, otkroj

moi glaza, ^toby uwidetx drugie znameniq Twoego Pri[estwiq.

Zavgi serdca l@dej w \tot we^er welikimi ^udesami,

obe]annymi Toboj.

124 Kogda my widim predskazanie dlq \togo mira i sly[im, kak

tot gre[nik wykriknul, ^to on “wymetet kapitolii”. My

osoznaëm, ^to u nih tam estx bomby dlq swer[eniq wsego \togo;

prosto nuven kakoj-nibudx fanatik, ^toby navatx na neë. Ty

milostiwo uderviwae[x, poka Ty ne priwedë[x Swo@ Cerkowx w

gotownostx.

125 Gospodx, wse prisutstwu@]ie zdesx, prigotowx nas. Postawx

na[i serdca na sluvenie. Pokavi nam Swoë Prisutstwie, potomu

^to my werim, ^to Ty woskres iz mërtwyh, i Duh na[ raspoznaët,

^to Ty zdesx, tot ve Iisus w^era, segodnq i woweki. Ty zdesx w

oblike Swqtogo Duha, ^toby truditxsq ^erez Swo@ Cerkowx,

^toby iscelqtx i spasatx. Usly[x nas, Gospodx, tak kak q wru^a@

Tebe \tih l@dej i samogo sebq wo Imq Iisusa, Syna Bovxego.

Aminx.
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126 O-o, iz-za Ego milosti, iz-za Ego blagosti! Q ^uwstwu@, ^to

prosto wyskazal wsë na^istotu. |to bylo u menq na serdce. Q

dolven byl \to skazatx. Q nade@sx, q ne zadel za viwoe swoego

druga metodista, baptista ili pqtidesqtnika. Esli ve zadel, q

ne hotel tebq obidetx. Q hotel probuditx tebq, nemnogo potrqsti

tebq. My ve w konce.

127 “Bez raspoznaniq Tela Gospodnq, otdelq@]iesq, kak widno,

bez Wery”.

128 Esli i bylo wremq, kogda my nuvdalisx w kavdom iz was = \to

prqmo sej^as. Ty nuven mne, q nuven tebe. Bogu ve my nuvny

oba. Dawajte ob_edinim na[i serdca i usiliq. Dawajte

perestanem dumatx, ^to my nazarqne, Piligrimy swqtosti,

katoliki, preswiteriane, pqtidesqtniki, ili kto by to ni byl.

Dawajte budem Hristianami. Dawajte raspoznaem Telo Gospodne

i protqnem ruku dave samomu merzkomu gre[niku, i priwedëm ih

w ow^arn@. Wot \to moq smirennaq molitwa.

129 Tot Angel Bovij, Kto pri[ël w Sodom = On pri[ël. On byl

obe]an. Zapomnite, pri[ël tot ve Angel. Wse zna@t, ^to |to byl

Bog. |to otnositsq ne k tomu telu, potomu ^to telo = prah.

130 Q ob \tom s kem-to nedawno razgowariwal, ^to “|to byl Bog”, q

skazal.

131 On skazal, sluvitelx, on skazal: “Nu ladno, Brat Branham, ty

ve ne s^itae[x, ^to tot ~elowek byl Bogom?”

132 Q skazal: “On byl Bogom. Awraam skazal, ^to On byl. On Ego

nazwal, ‘|loim’. A \to = Wsemogu]ij Bog. On i dwa Angela”.

On skazal: “I ^to, ty s^itae[x, ^to On vil w tele?”

Q skazal: “|to ve tak prosto”.

133 My sostoim iz [estnadcati \lementow: neftx, kosmi^eskie

lu^i i kalxcij, i pota[, i tak dalee. Bog prosto wzql Sebe

gorsto^ku i: “Fx@, = skazal, = zahodi s@da, Gawriil. Fx@;

zahodi s@da, Mihail”. I dlq Sebq wydul odno. Skazal: “Q

usly[al, ^to Sodom uve sozrel. Dawajte-ka sojdëm i posmotrim.

Dawajte-ka sojdëm sami. Awraam propowedowal, i drugie

propowedowali. Dawajte sami pojdëm i posmotrim”.

134 I kuda ve oni pri[li? K Izbrannym. |tot sel szadi,

razgowariwal s Awraamom, i Awraam nazwal Ego = “|loim”.

Posmotrite na tu zaglawnu@ “W” i ubeditesx, prawilxno \to ili

net. Gospodx Bog, Iegowa, byl w tele ploti.

135 Wy prosto ne predstawlqete sebe, kakoj Bog. Bog movet

prosto: “Fx@”. Q rad, ^to zna@ togo Boga. Odnavdy q mogu statx

prosto wulkani^eskim peplom, no On progoworit, i q wernusx k

vizni. On Bog.

136 Moq vena skazala ne tak dawno, skazala: “Billi, ty uve

sowsem lysyj”.

Q skazal: “Ni odin iz nih u menq ne poterqn”.
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Skazala: “Gde ve oni?”

137 Q skazal: “Skavi mne, gde oni byli pered tem, kak wyrosli u

menq, i q skavu tebe, gde oni menq ovida@t”.

138 |to werno. “Ni odin wolos s wa[ej golowy ne propadët”. Bog

Nebes, <Pustoe mesto na lente=Red.> Kto kontroliruet wsë,

skavet: “Uillxqm Branham, = ili ^to-to podobnoe, = wyhodi”, =

i q wyjdu w Ego podobii. Allilujq!

139 Tot ve Bog Swqtym Duhom obitaet sredi nas segodnq w slawe

{ekéna, dokazywaq Sebq temi ve estestwennymi znameniqmi,

kotorymi On dokazywal i ranx[e.

140 Esli winogradnaq loza segodnq prinesët winograd, ona i

zawtra prinesët winograd. Esli \to winogradnaq loza = ona wsegda

budet prinositx winograd. My nikogda ne wojdëm za s^ët

umstwennyh sposobnostej. My dolvny wojti ^erez Swqtoj Duh,

potomu ^to \to edinstwennyj Duh, kotoryj prinosit Cerkowx

Swqtogo Duha; plody Duha, Viznx Hrista w nas.

141 Tot ve Angel nahoditsq zdesx = swidetelx pered

uni^toveniem Sodoma i Gomorry, ^to budut uni^toveny.

142 Teperx dawajte posmotrim. U kogo iz was estx molitwennye

karto^ki? Podnimite ruku. Sorok ili pqtxdesqt ^elowek. U kogo

net molitwennyh karto^ek? Podnimite ruku. ~to v, w tri raza

bolx[e. Horo[o.

~uwstwu@ pobuvdenie koe-^to sdelatx.

143 Dawajte wozxmëm teh, u kogo net molitwennyh karto^ek.

Pustx te, kto s molitwennymi karto^kami, movet&~to v, oni

tove smogut popastx. No w \tom raspoznawanii my hotim, ^toby

byli tolxko te, kto bez molitwennyh karto^ek. E]ë raz

podnimite ruki = bolxnye, i bez molitwennyh karto^ek, ^toby

mne polu^itx predstawlenie, gde wy nahoditesx. Horo[o.

Wot i razwqzka.

144 Wy werite, ^to q goworil wam Istinu? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Wy s^itaete, ^to u was estx duhownoe

raspoznanie ponqtx, ^to |to Istina? <“Aminx”.> Neobqzatelxno

s@da wyhoditx.

145 Q ne iscelitelx. Q ^elowek. Q wa[ brat. Hristos wa[

iscelitelx, esli wy tolxko raspoznaete, ^to On zdesx.

146 Tak wot, ^to kasaetsq wa[ego isceleniq, esli by On stoql

prqmo zdesx, odetyj w \tot kost@m, On ne mog by iscelitx was,

potomu ^to On uve \to sdelal. On mog by tolxko dokazatx, ^to On

Hristos. Otkuda by wy \to uznali? Po plodu Duha wy uznaete

Ego. Kakoj viznx@ On vil?

147 ~to On delal, kogda On byl zdesx, ^toby dokazatx, ^to On

Messiq? Kogda tot poqwilsq = Pëtr i Ioann, ili Pëtr i

Nafanail, i ostalxnye = skazaw im, kto oni, otkuda oni pri[li

= \to i bylo Ego znamenie ewreqm. To byl konec ih \pohi.
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148 Byl e]ë odin klass l@dej, ovidaw[ih Ego prihoda =

samarqne, kotorye byli poluewreqmi i poluqzy^nikami. On

skazal toj ven]ine u kolodca o eë grehah, i ona priznala, ^to

\to znamenie Messii. Ona skazala: “My znaem, ^to Messiq budet

goworitx nam takie we]i, no Ty kto?”

On skazal: “Q i estx On”.

149 Tak wot, On ne po[ël k qzy^nikam (On ve ne po[ël?), potomu

^to qzy^niki Ego ne ovidali.

150 A kto iz was werit, ^to Bog bezgrani^nyj? Kone^no, On

bezgrani^nyj. Sledowatelxno, On ne movet skazatx ili sdelatx

zdesx odno, a zdesx = drugoe i ostatxsq sprawedliwym. On dolven

sdelatx odno i to ve. Esli u Nego estx lu^[ij plan, to On

dolven byl ego ispolxzowatx s perwogo raza; kogda Bogu

neobhodimo ^to-nibudx sdelatx, i to re[enie, ^to On tam

primet.

151 Esli kogda-nibudx odin gre[nik wozzwal k Bogu, i Bog spas

ego po zaslugam ego wery, On obqzan spasti i sledu@]ego

gre[nika, sledu@]ego gre[nika, i sledu@]ego gre[nika. On

obqzan kavdyj raz delatx \to odinakowo, ina^e On o[ibsq, kogda

On spas perwogo gre[nika.

152 To ve samoe obqzan sdelatx i w slu^ae s isceleniem. On uve

sower[il tot trud. Edinstwennoe, ^to wy dolvny = \to priznatx.

On ne mif. On ne kakoj-to istori^eskij bog. On Bog,

prisutstwu@]ij = “Iisus Hristos tot ve w^era, segodnq i

woweki” = prqmo sej^as. Wy werite, ^to On zdesx? <Sobranie

goworit: “Aminx”.=Red.> Wy \to raspoznaete?

Q ho^u wstatx k sobraw[imsq spinoj. Q budu molitxsq.

153 Swqtoj Duh dokavet to, ^to q skazal segodnq we^erom =

zakl@^itelxnu@ ^astx \togo Poslaniq, ^to te ve znameniq,

Iisus skazal, dannye dlq Sodoma, budut dany i \tomu

pokoleni@. “Kak bylo w dni Sodoma, tak budet i w Pri[estwie

Syna ^elowe^eskogo”. Togda raspoznajte, kakoj zdesx Duh.

154 Snowa, kto zdesx bolen i bez molitwennoj karto^ki? My

hotim zanqtxsq molitwennymi karto^kami. My pomolimsq za

kavdogo.

155 Tak wot, q ne mogu wam skazatx, kto estx kto. Znaet Bog. Wo-

perwyh, q hotel by najti kogo-nibudx, kotorogo Swqtoj

Duh&Kavdyj, na^inajte sej^as molitxsq i goworite: “Gospodx,

budx milostiw sej^as ko mne i pomogi mne”. I smotrite, sdelaet

On to, ^to Sam ve skazal o tom, ^to On sower[it, ili net.

Q prosto ovida@ znaka ot Nego.

156 Kto znaet, ^to Iisus segodnq = \to Stolp Ognennyj, kotoryj

[ël za detxmi Izrailq? “Q pri[ël ot Boga, i Q idu k Bogu”. On

skazal \to? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> I kogda Ego

wstretil Pawel na doroge w Damask, ^em On byl? Qrkim Swetom,
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Stolpom Ognennym. On Tot ve segodnq = Swqtoj Duh Bovij.

Telo Iisusa wossedaet odesnu@ Boga, na Ego Prestole w Nebesah,

no Ego Duh = zdesx na zemle, sower[aet i zawer[aet Ego trud.

157 I tot ve Duh, ^to obital w tele Iisusa Hrista = \to tot ve

Duh, ^to byl w tom Angele, pri[ed[em w Sodom i Gomorru. Wy w

\to werite? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Tot ve Bog, ^to

[ël za detxmi Izrailq, tot ve Bog.

158 Iisus skazal: “Q = ta Skala, ^to byla w pustyne. Otcy wa[i

eli mannu i umerli. Q ve = Hleb Vizni, so[ed[ij ot Boga s

Nebes. Q = tot Hleb. Q = ta Skala”.

159 “Ogo, Ty gowori[x, ^to Ty widel Awraama, a Tebe net dave

pqtidesqti let”.

160 On skazal: “Q SU}IJ byl prevde Awraama”. Kto ve byl

\tot Q SU}IJ? Tot pyla@]ij Swet, byw[ij w kuste,

goworiw[ij s Moiseem.

161 Segodnq On tot ve Iisus. |to zaqwlenie. Razwe ne tak?

<Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Q prizywa@ k \tomu,

prizywa@ kavdogo weru@]ego weritx \tomu.

162 |ta ven]ina, ^to sidit tam, kakaq-to belaq [tu^ka u neë na

[lqpe. U was estx molitwennaq karto^ka? Wy bolxny? My s wami

znakomy? Bog znaet nas oboih. Nad toj ven]inoj Swet, esli wam

widno, On wra]aetsq prqmo nad nej. Ona molilasx. |to werno?

Net, u was net [ansa popastx s@da, no wy molilisx. Potomu ^to q

wivu. ~utx nive = tëmnaq tenx. |to smertx. Na \toj ven]ine

smertnaq tenx. U neë rak. Wy werite, ^to Bog movet was iscelitx?

Rak grudi. I q wivu, kak wra^ osmatriwaet eë, i on wam goworit,

^to poprobuet sdelatx operaci@. I wy gotowitesx k operacii. I q

wivu, kak wy uhodite s platformy ili s ^ego-to podobnogo. Wy

propowednica, ven]ina-propowednica. |to TAK GOWORIT

GOSPODX. |to werno, ledi? To, ^to On skazal, \to werno?

Wstanxte, esli wsë \to werno.

163 Teperx wy werite? Ras-&Wy movete raspoznatx, ^to \to tot

samyj Iisus, kotorogo kosnulasx&|ta ven]ina kosnulasx Ego

odevd, ne menq; Ego. Q neznakom s \toj ven]inoj. Ona neznakoma

so mnoj. Bog ve znaet nas oboih. Blagoslowit was Bog, sestra.

164 Q wivu w widenii kaku@-to ven]inu. Ona molitsq. |to

molodaq ven]ina, sidq]aq prqmo wot zdesx. Tam ^to-to s

rebënkom. |to, ona ho^et&Net, ona, u neë byl rebënok. Net, \to

wykidy[. Wot w ^ëm delo = mërtwyj rebënok. Ona iz Kentukki.

Eë familiq Martin. Gde wy, missis Martin? Da, w vëltom

platxe. |to prawda. Ne tak li, ledi? Wstanxte, esli \to prawda. Q

neznakom s \toj ven]inoj. No Bog znaet eë, i wot ona,

povalujsta. Da budet blagoslowenno Imq Gospoda Boga.

165 Srazu za nej sidit ven]ina. U neë gemorroj. U neë ^to-to ne

w porqdke w prawom boku, takaq dowolxno plotnaq ven]ina w

tëmnom platxe. U was estx molitwennaq karto^ka, ledi? Net? Wam
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ona ne nuvna. Wy s^itaete, u was estx wera prikosnutxsq k ~emu-

to? Wy ne menq kosnulisx. Wy kosnulisx Ego. Horo[o. Togda

podnimite swo@ ruku, w kotoroj u was platok, i primite swoë

iscelenie. Wozwra]ajtesx domoj i poprawlqjtesx wo Imq Iisusa

Hrista.

166 Smotrite. Tam szadi sidit ven]ina w takom kak by

klet^atom platxe. Ona sklonila golowu. Ona molitsq za swoego

otca. U nego boleznx pe^eni. Wy werite, ^to Gospodx iscelit ego,

sestra? Wy w \to werite? Togda \to wa[e.

167 Ledi, wy byli k nej tak dobry, skazaw ^to \to k nej. Pri^ina,

po^emu wy \to skazali, potomu ^to Swqtoj Duh takve podo[ël i

k wam. |to werno. U was estx molitwennaq karto^ka? Net? Wam ona

i ne nuvna. Wy molitesx za matx. <Sestra goworit: “Da”.=Red.> I

wy dumaete priwesti eë w cerkowx zawtra we^erom. <“Da”.> |to

werno. Ne nuvno priwoditx. Wozlovite na neë ruki i prizowite

Imq Gospoda Iisusa. Ona poprawitsq, esli wy budete \tomu

weritx.

168 Q obra]a@sx k wa[ej were. U kogo e]ë net molitwennoj

karto^ki i ho^et poweritx?

169 Wy, ^to sidite zdesx speredi, wy werite, ^to q Bovij prorok?

Prorok = \to poslannik k \pohe. Wy werite, ^to u menq estx

Poslanie Bovxe? <Brat goworit: “Da”.=Red.> Werite? Q s wami

neznakom. No Bog was znaet. Esli Bog skavet mne wse wa[i

bolezni, wy primete \to kak swoë iscelenie, powerite, ^to \to ot

Nego? Sledowatelxno, wy smovete \to raspoznatx? Esli wa[ duh

smovet kosnutxsq Ego sej^as, poka q razgowariwa@ s wami, togda

wy primete swoë iscelenie. Primete? |to u was na grudi, rubcy

na tkani. I, krome togo, wy propowednik. |to werno. |to TAK

GOWORIT GOSPODX. Werxte Bogu.

Powernusx spinoj.

170 Molitesx, smotrite, tot ve On Angel, ili net, posmotríte,

tot \to Bog, ^to dal obe]anie, kogda On sidel spinoj k [atru,

ili ne On. Pomolitesx, kto-nibudx, ^toby Gospodx Bog, Kto

poslal Swoego Angela i dokazal, ^to Sodom byl pri&Konec byl

blizko.

171 O, Gospodx Bog, po[li Swoego Angela w \tot we^er i daj to ve

raspoznanie, potomu ^to \to obe]anie Twoego Syna. I da budet

tak.

172 Peredo mnoj poqwilasx ven]ina, ona stradaet iz-za katara

golowy. Ona szadi wot w \tom naprawlenii, potomu ^to q o]u]a@

pritqvenie ot neë, eë weru. Eë zowut miss Uajli.

173 Gde ona? Dawajte posmotrim. Gde-to tam szadi. Kto by \ta

ven]ina&Won tam, \to byla prawda, ledi? Horo[o. Idite domoj

i poprawlqjtesx.

Imejte weru w Boga. Kto-nibudx iz ostaw[ihsq, pomolitesx,

gde by wy ni byli.
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Da budet izwestno, o, Gospodx, ^to Ty Bog.

174 Wot peredo mnoj poqwilasx ven]ina, kotoraq molitsq tam,

szadi w zale, i u neë oslovneniq. Na nej nadeto platxe w krasnu@

i belu@ kletku. Eë zowut missis Lejk.

175 Gde wy, missis Lejk? Wstanxte, gde by wy ni byli.

Blagoslowit was Bog. Idite domoj i poprawlqjtesx. Wa[a wera

spasla was.

176 |to tot ve Iisus. |to tot ve Angel. Wy polu^ili

raspoznanie? Raspoznajte Telo Gospodne. Wy werite, ^to q gowor@

wam Istinu? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Wy werite, ^to

Hristos swidetelxstwuet ob \tom? <“Aminx”.> Esli werite,

podnimite swoi ruki.

177 Kto zdesx weru@]ij i poma[et wot tak rukoj? Togda werxte

mne kak Bovxemu proroku. Ne somnewajtesx ni w ^ëm. Te ruki,

kotorymi wy mahali Bogu, wozxmite i wozlovite na kogo-nibudx,

kto rqdom s wami, i wy uwidite slawu Bovx@. |to wsë, ^to On

movet sdelatx. Wy movete raspoznatx Telo Gospodne? Wy movete

raspoznatx, ^to zdesx Ego Duh? “|ti znameniq budut

soprowovdatx uwerowaw[ih: esli oni wozlovat ruki na bolxnyh,

te iscelqtsq”.

178 Gospodx Bog, Tworec nebes i zemli, Na^alxnik we^noj Vizni,

zastawx satanu otpustitx kavdogo nahodq]egosq zdesx

weru@]ego. U nih ruki wozloveny drug na druga, i oni

weru@]ie. U nih estx wera w Boga, i oni werqt, ^to Ty \to

ispolni[x. O, Gospodx, Slowa Twoi ne mogut o[ibatxsq, rawno kak

i Twoi obe]aniq. A Twoim obe]aniem bylo = “esli oni wozlovat

swoi ruki na bolxnyh, te iscelqtsq”.

179 Teperx, satana, ty, merzkij demon ugneteniq, swaliw[ij \tih

l@dej na zeml@, q zaklina@ tebq Imenem Iisusa Hrista, Syna

viwogo Boga, otpusti ih. Wyjdi iz nih wo Imq Iisusa Hrista.

180 Wozlagajte sej^as ruki drug na druga i molitesx molitwoj

wery. I kogda wy o]utite Duh Bovij, raspoznajte Ego, ^to \to

Bovxe obe]anie dlq was.

181 Kavdyj, kto o]u]aet, ^to sila Bovxq dwivetsq w was,

wstanxte na nogi i primite swoë iscelenie. Q powelewa@ wam wo

Imq Iisusa Hrista, kavdomu iz was, weru@]ie, wstatx na nogi i

prinqtx Iisusa swoim li^nym iscelitelem. Podnimajtesx, wy, w

teh kreslah-katalkah, raskladu[kah, gde by wy ni byli.

Wstawajte. Werxte Bogu. Wo Imq Gospoda Iisusa Hrista budxte

isceleny.

182 Oni wsta@t = s raskladu[ek i kresel-katalok, i otows@du.

Horo[o, Brat Salliwan. À
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(Discerning The Body Of The Lord)

|tu propowedx Brat Uillxqm Marrion Branham proiznës po-anglijski w sredu

we^erom, 12 awgusta 1959 goda w palatke na plo]adke Majami Wallej ~ataukwa

K\mpgraundz, gorod ~ataukwa, [tat Ogajo, S{A. Nape^atano s magnitofonnoj

zapisi bez sokra]enij i izmenenij na anglijskom qzyke. Ãtot russkij perewod

nape^atan i rasprostranqetsq izdatelxstwom “Voice Of God Recordings”.
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